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DEVELOPPEMENTS

La présentc proposition de décret vise 2
abroger la loi du 8 avril 1965 dans ses aspects
de protection sociale, en ce qui concerne [
communauté frangaise.

Elle devrait s’accompagner d’une abrogation
de la méme loi et & travers Padoption d'une
proposition de loi & caractére national pour ce
qul congcerne ICS autres aspe cots dt‘: ]J pr()[’C(tl()ll
de [a jeunesse, en particulier les aspects judi-
ciaires.

La présentc proposition, dont Pesprit consis-
te en {a plus large communautarisation de la
protection de [a jeunesre, ticnt compre de
Pattente des milienx intéressés ainsi que du
rapport et de certaines propositions de réforme
de la loi du 8 avril 1963, élaborés par 'Union
des Juges de la Jeunesse.

L’App]ication de Ta loi du 8 avril 1965 a
suscité de nombreuses critiques. La plus tmpor-
tante de ces critiques consistait 1 dire gue h
prise en charge des problemes sociaux de 1o
jeunesse par la justice, non seulement ne s
justifiait pas, mais engendrait frégnemment des
placements en institutions, avee routes les conse-
quences psychologiques et sociales qui peuvent
découler de ce type de « solution ». Dlautres
griefs concernaient Pambiguité existant entre
les mesures d’aide sociale proprement dites et
les mesures de type judiciaire; cette ambiguite
avait pour or;gmc le fonctionnement et la mis-
sion des comités de protcction de la jeunesse,
agissant, selon le cas, de maniére autonome ou
en exécution de décisions judiciaires.

La présente proposition de décret modific
considérablement Pesprit de la Toi du 8 avril
1965; 1 la notion de protection de la jeunesse,
elle substitue la notion d'aide & la jeunessc.
Elle considére que Paide sociale esr un droir
fondamental dont dotvent benéficier les jeunes.
Flle entend favoriser les mesures préventives et
met 'accent sur les solutions acceprées volon-
tairement et sur la necessité de rechercher par
priorité, toute solution dans le milien narurcl
de vie, Elle entend distinguer trés clairement
Paide sociale dont la base est volonraire, de Ia
protection judiciaire qui peut étre fondée sur la
contrainte et qui fait 'objec d’une proposition

de loi distinete, visant a modifier 1o loi du
o oaviil 1965,

Les orientations de base de Ta réforme pro-
posce sont les suivantes

Laide due a la jeunesse par fa coflectivied
est assumce par le um&-ml d'aide a I jcunf's‘s‘c
érablissement public, doté de la personnalicd
juridique, dont le ressort territorial est la com-
mune.

Il peur Grre oréd, le cas échéant, selon les
k]
nécessites, un consed intercommunal d'aide A
la jennesse.

Lo conseil daide a la jeunesse interviens soit
Torseue lasanee, Ta séeuritd, T moralité ou I'édu-
cation du minzur est compromise, soit lorsque
cette intervention est sollicitée par le mineur ou
sa famille.

+

Ve consetd daide a Y jeunesse recherche
des solutions au niveau local et doit obrenir
Paccord du nuncur guant aux soluttons uil
propose,

Lo conserl d'aide a o jenecnie recherche, on
cas d’¢chec des solutions proposées, une me-
sure d’assistance éducative. Toute mesure d’as-
sistance  éducative doit recevolr Paccord du
mineur et de sa famille. L assistance éducative
ne peut comporier de mesure de placement du
MIneur.

Au nivean de Parrondissement administratif,
est crée un consel] Farrondissement d’aide a Ia
jeunesse, chargd de développer et de promouvoir
des initiatives en matiere d'aide 2 Ia jeunesse.
i1 propose Ia création, la suppression ou la
restructuration d{?s INSHTUHONS Ct Services exis-
e Le conseil drarrondissement connait, en
outre, des reconrs contre Tes déeisions du L()I'ISC[[
Juarde 3 la jeunesse. En ooutre, il pent intervenir
pour assurer une aide, soit & la demande du
conseil datde o la jeunesse, soit directement 3
Ia demande dv mineur ou de sa famille.

Fnfin, un conseil Jdaide communautaire
d’aide a la jeunesse reprend les compétences de
"acruel conscil nadonal de la protection de
la jeunessc.



COMMENTAIRE DES ARTICLES

Article 1er

Cet article fixe le champ d’application du
decret.

Article 2
L'aide de la collectivit¢ est considérée en
tant que droit pour le mineur.

Les mesures sociales auront pour finalité
le développement du mincur et son acces & une
vie conforme a la dignité humaine.

Articles 3 ¢t 4

Ces articles instituent les conseils daide a
la jeunesse et les conseils intercommunaux
d’aide 4 la jeunesse.

La personnahté juridique leur est revennue,

La création d’un conseil intercommunal est
décidée sur base de critéres tels que la popula-
tion, Uétendue du territoire, les besoins so

Articles 5 4 38

Ces dispositions concernent Porganisarion
et le fonctionnement du conseil d’aide 4 Ia jeu-
nesse; elles s'inspirent de la loi du 14 juilles 1976
organique des centres publics d'aide sociale. La
commission est Uorgane du conseil d"aide 3 Ia
jeunesse ayant la plénitude de compérences, sauf
dispositions contraires de 1a loi.

Sa composition vise 4 assurer au conscil
d'aide a la jeunesse le concours de membres
choisis soit parmi les membres du centre public
d’aide sociale, soit provenant de mouvements
de jeunesse ou d'institutions, soit exercant des
fonctions actives dans des centres d’accuneil ou
des groupements de gquarticr, soit compérents
ou expérimentés dans divers domaines.

Les membres sont élus par le centre public
d’aide sociale.

La commission élit un président, chargé de
la direction des activités du conseil ct repré-
sentant le canseil d’aide a [a jeunesse en justice.

Le service social comprend des assistants
soctaux a la jeuncsse qui sont spécialement char-
g¢s des actions sociales.

En cas de difficulté pour constituer un ser-
vice social, notamment dans les petites com-
munes, il pourra étre convenu que le service

sedal sera pesuré par le centre public daide
seciale,

Articles 38 3 48

Ces articles précisent le role du  conseil
datde & Ja jeunesse. Son intervention peut avoir
licu dans trois cas: dans les deux premiers, i
intervient d'office @ ces cas sont ceux qui étalent
déja mentionnds A Particle 2 de la loi du
8 avril 1965, & savoir une sitvation de danger
pour le mireur et une situation dans laquelle
san éducation est compromise; dans le troi-
siéme cas, le conseil d’aide a la jeunesse inter-
vient lorsque son aide est sollicitée : il peut, en
cffet, exister des situations qui, sans rentrer
dans le champ d’application des deux premiers
cas, sont néanmoins sérieuses ou dont le déve-
loppement ou Pévolution pourrait ultérieure-
ment conduire a des difficultés insurmontables.

L'article 40 vise, en vue de favoriser les
adoptions, a permettre aux organismes d’adop-
rion, d'obtenir teutes informations concernant
les mineurs placés ou qui se trouvent dans un
¢tat ’abandon manifeste, 11 va de soi qu'en ce
qui concerne Iérablissement et la diffusion de
ces listes, les régles déontologiques s'imposent
et i1y a liew de tenir impérativement compte
de Tesprit de dignit¢ humaine défendu par
Particle 2 du décrer,

L article 44 fixe deux principes qui doivent
auider Uintervention du conseil d’aide a la jeu-
nesse ; les solations doivent, par priorité, étre
recherchées au niveau local; la proximité du
milicu naturel de vie est, en effet, un des ¢élé-
nents gqui peuvent permettre au jeune de vaincre
lui-méme ses difficaltés. Les solutions doivent,
par ailleurs, étre acceptées librement par le
mincur ¢t par sa famille : il est important, 4 cet
éeard, de noter que le conseil d’aide 4 la jeu-
nesse ne dispose pas de moyens de contrainee,
["acceptation volontaire de solutions préconi-
sees au niveau local par le conseil d’aide a la
jeunesse sera un gage de la volonté de faire
réussir ces solutions.

L’article 45 permet, en vue de réaliser les
solutions préconisées, le recours a la collabora-
tion de toute personne ou service ainsi que la
cenclusion de conventions.

L'article 46 prévoit I'organisation d’initia-
tives dans les domaines de Paide sociale, de
I"accueil, de 'hébergement des jeunes et toutes
autres initiatives dont le besoin se fait sentir.
Cet hébergement est volontaire et ne pourra
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étre utilisc comme mesure de placement & fen-
contre de la volont¢ du mincur.

Articles 49 4 62

Ces dispositions concernent  les  conseils
Jarrondissement daide & la jeunesse, dont le
ressort territorial est Parrondissement adminis-
tratif et le conscil communautaire d’aide 1 la
jeuncsse.,

Ces organismes song chargés de promouvoir
des initiatives, de planificr la création d'institu-
tons ¢t de faire des propositions. Les conseils
d’arrondissement d'aide a4 la jeunesse seront
habilités a artirer Partention des pouvoirs pu-
blics communaux sur les carences, insuffisances
et sur toute situation susceptible d'enerainer
des comséquences défavorables pour la jeuncsse
notamment dans le domaine de Turbanisme ¢
dans Pinfrastructure socio-caliurelle.

>
1y

L'arrondissement  administratif o éed pris
comme hasc territoriale des conseils, en lieu
et place de 'arrondissement judiciaire qui consti-
tiait le ressort des comirés de protecrion de
la jeunesse. Cette modification résulte de Ia
volonté de marquer clairement la scission entre
Iaide sociale et la protection judictaire de la
jeuncsse,

Le conseil d’arrondissement cst chargd, ourtre
sa mission de planification, d'une  fonction

Jaide sociale, sott sur recours, soit sur demande
du conseil daide 4 Ta jeunesse ot en cas d’¢ehec
de Taide sociale proposée par celui-ci. Le mincur
ot sa famille ont aussi la possibilité de s’adres-
ser dircctement au conseil  d'arrondissement,
dont la composition cst identique 4 celle des
actucls comités de protection de la jeuncsse.
A noter, au niveau de Parrondissement, Iexis-
rence dune assemblée générale de délégues des
conseils d'aide a la jeunesse, qui aura une mis-
sien d’impulsion.

Articles 63 a 68

Ces dispositions one rait aux agréations ot
subsides. Les agréations sont décidées par PExé-
cutif de la Communauté frangaisc.

Larticle 67 permet, avee Maccord du conseil
daide & 1a jeuncsse, de verser directement aw
mincur de plus de 18 ans, les subsides servant
aux dépenses dentretien et d'éducation. Cette
possibilitd pourra, e cas échéant, développer
le sens des responsabilitds er contribuer a la
réinsertion sociale du mineur.

Lrarticle 68 confére au Roi le pouvoir de
fixer la date d'entrde en vigueur de tout ou par-
tie du décrer, compre tenu des dispositions qui
seront A prendre au niveau des collectivités
locales.

J.-L.. THYS.



PROPOSITION DE DECRET

RELATIF A L’AIDE SOCIALE A LA JEUNESSE

CHAPITRE I*
Du conscil d’aide sociale a la jecunesse
ARrTICLE 1%

Le présent décret est applicable dans la
région de langue francaise ainsi que dans la
région bruxelloise, a ’égard des institutions res-
sortissant a la communauté francaise.

ART. 2

Tout mineur d’ige a droit a aide de la
collectivité. Cette aide doit avoir pour but d’as-
surer le développement du mincur, de maniére
a lui permettre d’accéder & une vie conforme
a la dignité humaine,

Art. 3

Tl est créé, dans chaque commune de la
région de languc frangaise et de la région
bruxelloise, un conseil d’aide 4 la jeunesse qui
2 pour mission d’assurer aux mineurs, Paide
due par la collectvité. Ce conseil d’aide a la
feunesse est un ¢tablissement public, doté de la
personnalité juridique. La loi du 16 juiller 1973
garantissant la protection des tendances idéolo-
giques et philosophiques est applicable au con-
seil d’aide 4 la jeuncsse.

Art. 4

Deux ou plusieurs communes limitrophes,
situées dans la mlme province, peuvent étre
desservies par un conseil intercommunal d’aide
a la jeunesse.

Ce conseil est créd par le Roi, soit sur la
proposition des conseils communanx intéressés,
soit d’office. Dans les deux cas, le Conseil
communautaire d’aide a la jeunesse est con-
sulté; dans le second cas, Pavis des conseils
communaux devra, en outre, étre demandé.

L’arrété royal est délibéré en Exécutif de la
Communauté frangaise,

II est tenu compte du nombre d’habitants,
de Iétendue du territoire, des besoins sociaux,
de I'importance des patrimoines et des établis-
scments existants.

Le Roi désigne la commune, siége du conseil
intercommunal et en détermine la dénomina-
tion.

Les ressorts des conseils intercommunaux
d’aide A la jeunesse peuvent étre modifids selon
la méme procédure, et cn tenant compte des
mémes critéres.

ART. §

§ 1. Le conseil d’aide a la jeunessc est ad-
ministré par une commission composée de :

— 54 9 membres pour une population ne
dépassant pas 15 000 habitants;

— 11 membres pour une population de
15001 a 50 000 habitants;

— 13 membres pour une population de
S0001 4 150 000 habitants;

— 15 membres pour une population de
plus de 150 000 habitants.

Chaque membre cffectif a un ou plusieurs
supphéants.

§ 2. Le conseil intercommunal d’aide 4 la
jeunesse cst administré par une commission
composée de :

— 9 4 13 membres pour une population ne
depassant pas 15 000 habitants;

— 15 membres pour une population de
15001 4 50000 habitants;

— 17 membres pour une population de
50001 4 150 000 habitants;

-~ 19 membres pour une population de
plus de 150 000 habitants.

Chaque membre effectif a un ou plusieurs
suppléants,

§ 3. Pour la détermination du nombre des
membres, sont pris en considération, le ou les
chiffres de population en fonction desquels a
¢i¢ dérerminée la composition du ou des con-
seils communaux des communes qui constituent
le ressort territorial du conseill d’aide 4 la jeu-
nesse ou du conscil intercommunal d'aide & Ia
jeunesse.

§ 4. La durée du mandat des membres du
conseil d’aide A la jeunesse est de trois ans. Ce
mandat cst renouvelable,



ART. 6

§ 1. Les membres du conseil d’aide a la
jeunesse sont €lus par le conseil de I'aide sociale
du centre public d’aide sociale de la commune,
qui constitue le ressort du centre. Le président
du centre public d’aide sociale proclame im-
médiatement le résultat de 1"élection.

§ 2. Les membres du conseil intercommu-
nal d’aide a la jeunesse sont élus par les mem-
bres des conseils de 1’aide sociale des centres
publics d’aide sociale des communes qui consti-
tuent le ressort du centre. A cette fin, tous ces
membres forment un seul corps électoral, un
bureau électoral étant toutefois établi au siége
de chaque centre public d’aide sociale. Les Pre-
sidents de chaque centre public d’aide sociale
organisent chacun I’élection, et, réunis en col-
lége au centre public d’aide sociale de la com-
mune ou le siége du conseil intercommunal
d’aide 2 la jeunesse est établi, ils procédent
dans les vingt-quatre heures au dépouillement
des votes et & la proclamation du résultar de
I’élection.

§ 3. Le Rot fixe les modalités et la procé-
dure & suivre pour la présentation des listes et
pour les élections.

ARr. 7

§ 1. Les candidats membres effectifs et les
candidats suppléants sont représentés par écrit
par un ou plusieurs membres du conseil d’aide
sociale.

Ces candidats acceptent leur candidature
par une déclaration signée sur I’acte de présen-
tation. Le président du centre public d’aide
sociale de la commune, siége du conseil d’aide
a la jeunesse, recoit les actes de présentation.

§ 2. Pour éire présenté en tant que candidat
membre effectif ou suppléant du conseil d’aide
& la jeunesse, il faut étre membre, soit :

~ D¢ mouvements de jeunesse, d’institu-
tions ou d’organisations s’occupant activement
de la jeuncsse et reconnus par le conseil de la
jeunesse d’expression francaise;

— Du consetl de I'aide sociale d’un centre
public d’aide sociale;

— Soit exercer des fonctions actives dans
un centre d’accueil, d’hébergement, d’informa-
tion, d’éducation ou de développement com-
munautaire, soit pouvoir faire état de compé-
tences et d’expérience dans le domaine de la
médecine, de la psychologie ou de 1’aide sociale.

§ 3. Le conseil d’aide 4 la jeunesse ne peut
comporter pour plus d’un tiers de ses mem-
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bres, des membres du conseil de ’aide sociale
du centre public d’aide sociale de la commune
sicge du conseil d'aide 4 la jeunesse.

§ 4. Un tiers des membres du conseil d’aide
4 la jeunesse doit étre 4gé de moins de trente
ans au jour de I’élection.

ART. 8

Pour pouvoir dtre élu membre effectif ou
suppléant d’un conscil d’aide a la jeunesse, il
faut, au jour de I’élection, étre Belge, étre dgé
de dix-huit ans an moins, avoir sa résidence
principale dans le ressort du conseil et ne pas
se trouver dans un des cas d’inéligibilité prévus
par Particle 66 de la loi électorale communale.

Le deuxi¢me alinéa de cet article 66 est
également applicable lorsque les infractions
vistes par cette disposition ont été commises
daus l'exercice de tout autre fonction publi-
que.

ARrT. 9

Les membres cffectifs du conseil d’aide a Ja
jeunesse ne peuvent étre parents ou alliés jus-
qu’au troisiéme degré, ou étre unis par les liens
du mariage.

L’alliance entre les membres du conseil sur-
venue postéricurement a 'élection ne met pas
fin a leur mandat.

L'ordre de préférence entre les personnes
¢lues comme membres cffectifs est réglé con-
formément a Pordre d’élection déterminé en
application de I'article 14. Le membre effectif a
la préférence sur celui qui devient membre du
conseil par suppléancc. Entre Jles personnes
qut deviennent simultanément membres du con-
seil par suppléance, 'ordre de préference est
fixé par P'ordre d’élection des membres effec-
tifs quelles sont appelées & suppléer.

Arr. 10

Ne peuvent faire partie du conseil d’aide 4
la jeuncssc :

a) Les gouverneurs de province, les députés
permanents, les greffiers provinciaux et les com-
missaires d’arrondissement;

b} Les bourgmestres et les échevins, ainsi
que les membres des colleges de fédérations de
communes et d’agglomérations;

¢) En application des articles 293 et 300 du

Code judiciaire relatifs aux incompatibilités, les

membres des cours, tribunaux, parquets et gref-
fes;
2



d) Les titufaires d’une fonction au Conseil
d’Etat, conformément aux dispositions du cha-
pitre VIII des lois coordonnées sur le Conscil
d’Erat reladf aux incompatibilités et 4 la dis-
cipline;

e) 1.cs membres du personnel de I’Etat, des
régions, de la communauté, des provinces et
des communes qui, a raison de lcurs ateribu-
tions, participent directement 2 1'exercice de la
tutelle sur le conseil d’aide 4 la jeunesse inté-
ressé;

{) Les membres du personnel rémunérés par
le consetl.

ArT. 11

Pour le premier terme de trois ans, i’¢lec-
tion des mcmbres du conseil d’aide 4 la jeu-
nesse a licu le troisieme lundt qui suit Cinstalla-
tion du ou des conseils de "aide sociale tenue
de procéder a I’élection.

Pour le sccond terme, Pélection a lieu le
troisicme fundi de la quatricme année gui suit
installation des conscils de Iaide sociale. Si
ces dates coincident avec un jour féri¢ Iégal,
I’élection est reportée au premier jour ouvrable
suivant,

ART. 12

Pour Pélection des membres du conseil
d’aide a la jeunesse, chaque membre du centre
public d’aide sociale dispose de trois voix §’il
v a cing membres a clirc, de quatre s’il ¥ en a
six on sept, de cing s’il y en a huit ou neuf, de
six §7il y en a dix ou onze, de huit s’'il y en a
douze ou plus.

Art. 13

L’¢lection des membres du conseil d’aide a
la jeunessc se fait au scrutin secret et en un seul
tour.

Chaque membre du centre public d’aide
sociale recoit autant de bulleting de vote qu’il
dispose de voix. Sur chaque balletin, il vote
pour un membre effectif et pour un suppléant
de celui-ci.

Les membres du centre public d*aide sociale
peavent émettre un vote valable en faveur d'un
parent ou d’un allié,

Art. 14

Sont €lus, les candidats qui ont obtenu le
plus grand nombre de voix.

En cas de parit¢ de voix, la préférence est
accordée dans I"ordre indiqué ci-aprés -

1° Au candidat qui, au jour de Pélection,
est investi d’un mandat dans un conscil d’aide

& Ja jeuncsse. Si deux ou plusieurs candidats se
trouvent dans ce cas, la préférence est accordée
A celui qui a exercé, sans interruption, son man-
dat pendant Te temps le plus long, et, en cas
d’égalite de durée, & cclui qui est sorti de sa
charge le plus récemment;

2" Au candidat qui, antérieurement, a exercé
un mandat dans un conseil d’aide 4 la jeunesse.
Si deux ou plusieurs candidats se trouvent dans
ce cas, la préférence est accordée A celui qui a
exercé son mandat sans interruption pendant le
teraps lc plus long, et, en cas d’égalité de durée,
4 celui qui est sorti de charge le plus récem-
ment;

3° Au candidat le plus jeune au jour de
Pelection.

Celui qui scrait élu, mais dont 1'élection
serait annulée pour cause d’inéligibilité, est rem-
placé par son suppléant.

Arr. 15

Une méme personne peut étre élue comme
suppléant de deux ou plusieurs membres effec-
tifs.

De méme, chaque membre effectif peut
avoir deux ou plusieurs suppléants, appelés 4 le
remolacer par ordre successif. Cet ordre est dé-
terminé par le nombre de voix obtenues ct, en
cas de parité de voix, conformément aux dispo-
sitions de Particle 14, 2™ alinéa.

Arr. 16

Lorsqu’un membre effectif cesse de faire
partie du conseil d’aide 4 Ta jeunesse avant Pex-
piration de son mandat et qu’il n’a pas ou plus
de suppléants, tous les membres du centre pu-
blic d’aide sociale encore en fonction, qui
avaient signé la présentation du membre 2
remplacer, pcuvent présenter ensemble un can-
didat membre cffectifl et un ou plusieurs candi-
dats suppléants. Dans ce cas, ces candidats sont
proclames élus, les candidats suppléants Pétant
dans Pordre de leur présentation.

S’il en est autrement, il est pourva au rem-
placement par un vote secret ot chaque mem-
bre du centre public d’aide sociale dispose
d'une voix et ot le candidat ayant obtenu le
nombre de voix le plus élevé est déclaré éhy;
cn cas de parité de voix, Particle 14 est appli-
cahle.

Arr. 17

lLe dossier de I'élection des membres des
conseils d’aide a la jeunesse et de leurs sup-
pléants est transmis sans délai 4 la députation
permancnte.



Toute réclamation contre élection doit, 4
peine de déchéance, étre introduite par écrit
aupres de la députation permanente dans les
dix jours qui suivent la proclamation du résul-
tat de I’élection.

La députation permanente statue sur la vali-
dité de Pélection dans les trente jours de la
réception du dossier et, le cas échéant, elle re-
dresse les errcurs qui ont été commises dans
I’¢tablissement du résaltat de I’élection. Si au-
cune décision n’est intervenue dans o délai,
I’¢lection est tenuc pour réguliére.

La validation de T'élection, par 'expiration
du délai ou de¢ la décision de la députation per-
manente, cst communiquée par les sains du
gouverneur au centre public d’aide sociale. Elle
est notifice, par lettre recommandée & la poste,
aux membres effectifs et suppléants dont I’élec-
tion a ¢té annulée, aux membres sappléants
dont l'ordre d’élection a été modifié et anx
réclamants.

Dans les quinze jours qui suivent la commu-
nication ou la notification, un recours devant le
Conseil d’Etat est ouvert aux personnes morales
ct physiques reprises a Dalinéa précédent. Le
méme recours est ouvert au gouverncur dans
les quinze jours qui suivent la décision de 1a
députation permanente ou Iexpiration du délai.

Dans les huit jours de la réception de tout
recours formé auprés du Conseil d’Erat, le
greffier en chef de cette juridiction en informe
le conseil d’aide & la jeunesse, ainsi que ic cen-
tre public d’aide sociale. 11 leur communigue
Parrtt rendu par le Conseit d’Etat,

Lorsquunc annelation est devenue défini-
tive, il est procédé i unc nouvelle élection. En
pareil cas, Particle 11 est d’application, étant
entendu toutefois que le délat prend cours le
jour qui suit la communication de 'annulation
au centre public d’aide sociale.

Art. 18

Le mandat des membres du conseil d’aide a
Ia jeunesse prend cours le premier jour du deu-
xieme mois qui suit Pinstallation du ou des
conseils de Paide sociale ou, au plus tard, le
premier jour du deuxieme mois qui suit celui
au cours duquel le résultat de élection est
devenu définitif. Les membres poursuivent leur
mandat jusqu’a Pinstallation des membres qui
leur succéderont.

Pour le second terme, le mandat prend cours
le premier jour du deuxiéme mois de la qua-
trigme année qui suit Uinstallation des conseils
de I’aide sociale.

ILe membre démissionnaire reste en fonction
jusqu’a Pinstallation de son suppléant.

Le suppléant ou Ie membre élu en remplace-
ment achéve le mandat du membre auquel il
succede.

Lorsqu’un membre est emptché du fait de
I"accomplissement de son service militaire actif,
il est remplacé pendant cette période par son
suppléant.

Arr. 19

Lorsquun membre perd une des condirions
*EligibiHied ou vient i se trouver dans une situa-
tion d'incomparibilité, le président du conseil
en inforine sans délai la deputation permanente.
Une copic de cette information est envovde,
le méme jour, par pli recommandé avec accusé
de receprion, an membre intéresse qui, dans les
quinze jours, peut faire connaitre scs observa-
tiens par ¢erit A la députation permancante.
Une copie cst aussi envovée au president du
centre public d’aide sociale. Le président du
comcil daide a la jeunesse doit, toutefois, s'il

i nne incempatibilied de fcmct':nns, nviter
au nréndable de [a méme manigee, le membre a
démissionner de la fonction mcompatlble

e membre dispose d'un délai de guinze
jours pour donner suite A cette invitation.

La députation permanente statue dans les
trente jours de la réception de Iavis du prési-
dent,

Lorsque la députation permancnte constate,
clle-méme, une relle situarion ou lorsqulelle est
informée par plainte d’un tiers, elle en donne
connaissance, par pli recommand¢ avec accusé
de ruupfmn, au membre intéressé et elle invite
u]u' ci A farre connaitre ses observations par

=it er dans les quinze jours ou 4 démissionner
ds.‘ Ta fenction incompatible,

Sauf en cas de démission, Ja dépuration per-
manente statue dans les renee jours de Penvoi
de Tavis,

Le gouverneur notifie, par pli recommandé
aves acense de réeeption, Ia décision de Ta dépu-
tation permanente au membre intéressé ct aux
reclamants ¢ventucls et il en informe ¢galement
le président du conseil daide a la jeunesse, ainsi
ane le président du centre public d’aide sociale.
e membre du conseil, les réclamants et le gou-
verneur peuvent, dans les quinze jours de la
notification, exercer un recours  aupres  du
Conseil d'Frat contre la décision de [a députa-
HON permanente.

la déchéance prononcée par la dépuration
acrmancente en application de cet article sort ses
¢iers a partie de la notification au membre du
consell intéressé. Le recours au Conseil d’Frar
iest pas suspensif.



ART. 20

Les membres du consetl d'aide a la jeunesse
pcuvent, cn cas de negligence grave ou d'incon-
duite notoire, étre suspendus ou révogads par
la députation permanente, sur la proposition du
conseil d’aide a la jeuncsse, ou méme doffice.
La suspension ne pourra excéder trois mois.

Le  membre intéresse est préalablement
convoqué et entendu 8%l se présente; Pavis du
conseil d’aide a la jeunesse est demanddé.

La déasion de la députation permanente
est notifice & Tintéressé et communiquée au
président du consell d’aide 3 la jennesse. Un
recours au Consell d’Etat est ouvert dans les
quinze jours de la notification. La décision de
la députation permanente est également commu-
niquée au président du centre public d’aide
sociale.

Art. 21

Le Conseil d’Erat dispose d'un délai de six
maois apres ba réception de la requéte pour sta-
tuer, suivant la procédure déierminée par le
Roi, sur les recours introduits en application
des articles 17, 19 et 20 du présent déeret.

AwrT, 22

La commission régle tout ce qui est de la
compétence du conseil d'aide a la jeunesse, a
moins que le décret n’en dispose autrement.

Art, 23

La commission élit en son sein un président
dont les fonctions prennent fin, sauf ¢n cas de
démission comme président, en méme temps
que son mandat de conseiller.

En cas d’absence ou d’empéchement tempo-
raires du président, ses fonctions sont assumdes
par le membre du conseil qu'il désigne. A dcfaut
d'une telle désignation, la commission désigne
un remplacant parmi ses membres et, en ateen-
dant cette désignation, les fonctions ds prési-
sent sont exercées, s’il v a liew, par le doyen
d’age.

En cas de décés du président ou lorsque son
mandat prend fin pour un motif autre que le
renouvellement compler du conseil d'aide 3 Ia
jeuncsse, il cst remplacé par le doyen d'age
jusqu'a ce que l¢ conseil ait ¢lu un nouveau
président.

ArT. 24

Lo presidene du conscil d'aide a la jeunesse
dirige les activités de ce conseil,

Il veille & Iinstruction préalable des affaires
Gui sont soumises au conseil,

Il en convoque les réunions et en arréte
Fordre du jour.

Il est chargé de Mexéention des décsions de
Ia commission.

1) représente Te conseil dlaide 4 Ta jeuncsse
dans les acres judiciaires et extrajudiciaires.

Artr. 25

Toutes les pieces ¢mavant du conscil d’aide
ala jeunesse sont signées par le président ou par
son remplacant.

Le président peut, en cas d'urgence et dans
les Timites fixées par le reglement d'ordre inté-
ricur du conscil, décider Toctrot d'une aide, a
charge pour lui de soumetire sa décision a la
commission a la prochaine réunion, en vue de
Ia ratfication,

ART. 26

La commission sc réunie au moins une fois
nar mois sur convocation du président, aux
jour et heure fixés par le reglement d'ordre
rericur,

i ooutre, le président convoque la commis-
sion chaque fois qu'il le juge néeessaire.

e président est tenu de convoquer la com-
mission a la demande d'un tiers des membres
en fonction, aux jour et heure et avee Pordre
du jour fixés par cux.

les réunions de la commission se tiennent
aun sicge Jdu conseil d'atde a la jeunesse. La
conmission nen décide autrement que pour unc
réunion détermince.

ArT. 27

1 convocation se faie par derit et a domicile,
an moins cing jours avant celut de la réunion,
et conticnt Tordre du jour. Ce délai peut étre
raccourci en cas Jurgence. Aucun objet éuran-
ger o Pordre du jour ne peut étre traité, sauf
en eas durgence.

1 'urgence e peut ftre déclarce que par Tes
deux tiers au moing des membres présents, Les
noms de ces membres sont inscrits au proces-
verbal,

Toute proposition crmanant d’unn membre ot
remise au président au moins douze jours avant
la dare de fa céunion de la commission, doit
core inscerite a Nordre dua jour de cette réunion.



Les dossivrs complers sont miv o L Jispo-
sivion des membres an vicse du oconsal o de
2 la jeuncsse, pendant le dilai fixe a Dalinéa 17,
a Pexception des sanedis, des dimanches ¢ dey
jours férids legaux.

ArT. 28

Les reunions du conseil daide o fa fcvnease
wo tiennent 4 huis clos.

ArT, 29

La commission ne peur deliberer gue st s
mnjorit¢ de ses membres en fonction est preé-
sente.

Tovrefois, s ot ood convoduds doeus foi-
sans s'éere trouvés en nombre, s déliborens
valablement apres une noovelle oo dornier:
cetivecation, quel que soit le nombie des mem-
Lres prcscnh pour lee objuts mis pour
rroisicme fois a Pordre du jour.

fos deuxieme o troisicme convouations se
foni conformdment anx rogles presorites pas
Particle 27 o0 il est fait moarion que <'ust pony
la deuxicme cu troisicme fois que la convoca:
tion a lew. En cutre, [a treisidome convoeario
reproduit textuellement les deus premices ali
néas du présent article,

ArT. 30

Les résolutions sont prises o la omajorhe
absolue des voix.

Les membres vorent a0 haute voix. e pri-
sident vore le dernier of, e cas de paritd Jdes
vOIx, sa voin est preponddrante.

Tontelols, le vote s fair an serutin oo
lorsqu’il est question de personnes.

dans ce cas, il v a parite des voix, [z
DrGPOSILIoN st rejetée.

Pour chaque nomination a des emplots, il
est procédé a un scrutin distinct. Si la majoritc
absolue n’est pas obtenue au premier tour, il
est proccde a un scrutin de ballotage entre
les deux candidats qui ont obtenu le plus grand
nombre de voix; le cas échéant, la participation
au hallotage se détermine au bénéfice de Iage.
En cas de parit¢ des voix au sccond tour du
scrutin, le candidat le plus igé est préféré.

Les abstentions et les bulletins nuls ou blancs
n'entrent pas en ligne de compte.

ArT. 31

Les membres du consetl duide A la jeunesse
ont le droit de prend connaissance, sans dépla-
cement, de tous les actes, piéces et dossiers
concernant le conseil,
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les membres ainst que toutes les autres
personies aui, en vertu de Lo lol, assistent aux
réunions de la commission, sont tenus au secrct.

Art, 32

It est interdit aux membres du consell et
1< personnes qui, en vertn du déeret peavent
assister aux séances de la commission

D’érre présents a4 la délibération sur les
objers auvguels ils ont intérée direct, soit per-
conacllement, soit comme chargés draffaires, ou
cusquels leurs parents ou allids jusqu’au qua-
tritme degré inclusivement ont un intérét per-
somnel er direer. Cetre prohibition ne ’ctend pas
a-deld des pm‘cnts ou allids jusqu’au deuxieme
Jeord, Torsgqutil <agic de nomination aux em-
nlois et de mesures disciplinaires.

. De prendre part, divectement ou indirec-
rement, 4 aucun marché, adjudication, fourni-
ure, venite ou achat intéressant le conseil d’afde
ala ;'( unesse. Cette interdiction s’applique aux
socittés commeraiales dans lesquelles le membre
Jdir conscil est associc, gérant, administrateur ou
randataire.

3. De défendre comme avocat, notaire, hom-
me JFaffaires ou expert. des intéréts opposés
ceny du conscll d’aide 3 la jeunesse ou de
défendre en fa méme qualité, $1 ce n'est gratui-
coment, les intérées du conscil.

Arr. 33

Dans les limites ot selon les conditions et
modalités d’octroi déterminées par le Roi, la
commission peur aceorder un traitement 4 son
nrdsident et des jetons de présence a ses mem-
Dres.

Lo anciens presidents ec lears avane droit
bindficiens du méme régime de pension que
cclui qui est applicable aux échevins de la
comimune sicge du consetl.

Les délibérations du conseil fixant les regles
e matiere de rraftement, de pensions er de
jtons de présence sont soumises a Papprobation
du gouverncur de provinee.

les frais exposés par fe président et les
wembres dans Paccorplissement des misgsions
qui leur sont expressément confides par la
commission, leur sont remboursés, Te Roi peut
dérermimer lcs. maodalités de ces remboursements.

ART. 34

Dans 1o cas ou un membre de la commis-
sion remplace le président pour un terme 1nin-
ferrompl G0N pIois au moins, an o craitement
lut sera alloué,



Le Roi fixe les régles 4 appliquer en ce qui
concerne le calcul de ce traitement, la continua-
tion du paicment du traitement du président éla
et Pincidence de ces paicments en matitre de
pension.

Arr. 35

le réglement d'ordre intéricur du conseil
Faide 4 la jeunesse est arrée¢ par la commission.

Il est soumis pour approbation au centre
public d’aide sociale de lTa commune siege du
conseil ct, en ce qui concerne les conseils inter-
communaux d’aide a la jeuncsse, aux centres
publics d’aide sociale des communes qui compo-
SNt SON ressort.

Chaque décision portant non-approbation
doit étre motivée. En cas d'improbation par un
ou plusieurs centres publics d’aide sociale, le
dossier compler est soumis, par les soins du
conscil, pour décision, au gouverneur de pro-
vinge.

ART. 36

§ 1. La commission fixe par réglement par-
ticulier le régime de gestion des biens ainsi que
le régime de gestion budgétaire et financiére
du conseil d'aide a la jeunesse.

Ce réglement est soumis pour approbation
au centre public d’aide sociale, aux conditions
prévues par Particle 35,

§ 2. La commission arréte, chaque année, lc
budget des dépenscs et des recettes du conseil
d’aide a la jeunecsse pour Uexercice suivant,

Ce budget est soumis, avant le 15 septembre
de Pannée précédant Texercice, a Papprobation
du ou des centres publics d’aide sociale, selon
quiil s’agit d’'un conseil local ou d'un conseil
intercommunal, de la commune ou des commu-
nes qui constituent le ressort du conseil, La déci-
ston doit &tre transmise au conseil avant le
15 octobre de la méme année, a défaur de
quoi le centee public daide sociale intéressé
est censé avoir donné son approbation. Chaque
décision portant non-approbation dait étre mo-
tivée.

En cas d'improbation par un ou plusieurs
centres publics d’aide sociale, le dossier compler
cst soumis, par les soins du centre, avant le
15 novembre de [a méme année, a Papprobation
de Ta députation permanente qui peut inscrire,
diminuer, augmenter ou supprimer les prévisions
de recettes et les allocations de dépenses et
corriger les erreurs matérielles,

Art. 37

§ 1. La commuission fixe le cadre du person-
uel.

Le personnel du conseil d’aide a la jeunessc
héndficic des mémes statuts administratifs et
péuaniaires que le personnel de la commune on
le cenire a son sicge.

La commission ¢eablit, dans les limites
des dispositions générales fixées par le Roi, les
statuts administratifs et pleuniaires pour les
emyplois qui sont spécifiques aux conseils d’aide
a T jeunesse, er qui nlexistent pas sur le plan
communal.

§ 2. Tous les membres du personnel sont
recilités ou nommeés par la commission.

Les recrutements et nominations doivent se
fatre conformément 4 des conditions de recrute-
ment et davancement fixées au préalable et
dans les limites du cadre.

: Il peut érre préve par convention que
les missions du conseil d’aide a la jeuncsse se-
ront assurces par du personnel du centre public
d’aide sociale, mis 4 la disposition du conseil
draide a la jeunesse.

Arr. 38

§ 1. Le conseil d’aide a la jeuncsse dispose
Jdun service social comprenant an ou plusieurs
assistants sociaux a la jeunesse.

§ 2. L assistant social a pour mission, en vue
de Ll réalisation des taches qui lui sont confides
par le président au nom du conscil, d’aider les
mineurs et leur famille & snrmonter ou a4 amé-
liorer les situations critiques dans lesquelles ils
se tronvent. A cette fin, il proctde, notamment,
aux  enquétes  preparatoires aux  décisions &
prendee, fournit la documentation et les conseils
et assure la guidance sociale des intéresscs.

§ 3. Lc responsable du service social informe
la commission des besoins généraux qu'il con-
state dans TPaccomplissement de sa tiche et
propose les mesures propres 4 v satisfaire,

Il participe aux discussions de la commis-
sion chaque fois qu'il v est traité des problemes
qui intéressent e service social.

& 4. La commission ne statue sar un cas
individuel d'aide quiaprés avoir entendu Das-
sistant social A la jeunesse chargé du dossier.

Arr. 39

Le conseil d’aide 4 la jeunesse intervient
pour assurer aux mineurs d age domiciliés sur
le territoire de la commune ou des communes
qu'il dessert, une aide préventive ou curaiive.
Cette aide peut Cire matérielle, sociale ou psy-
chologique,
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A la demande des personnes concerndes, un
conseil d’aide 4 la jeunesse peur poursnivre, en
dchors du ressort de son territoire, une mission
entamée.

Arr. 40

§ 1°7, Le conseil d’aide 4 la jeunesse érabli
chaque trimestre :

1° La liste des mineurs pour lesquels son
intervention cst sollicitée ou rendue nécessatre
en raison de I'¢rac d’abandon moral cr matériel
manifeste dans lequel ils se trouvent;

2° La liste des mineurs placds dans son res-
sort territorial auprés de personnes et institu-
tons qui recueillent collectdvement ¢t de fagon
habituelle des mineurs d’age, qucls que soienc le
mode ou Pavtorité de placement.

A cette fin, ces personncs et institutions
communiqueront chaque trimestre au conscil
d’aide 3 Ia jeunesse, la liste des mineurs placés.

§ 2. Les organismes d’adoption agréés pour-
ront consulter les listes ct obtenir toutes infor-
mations concernant le statut des mineurs qui v
sont mentionnés.

§ 3. La communication de ces listes a toute
autre personnc est interdite.

Art. 41

En vue de PPexercice de sa mission prévue a
IParrét 39, le conseill d’aide & la jeunesse peut
intervenir notamment dans les cas suivants

1° Lorsque la santé, la sécurité ou la mora-
lit¢ d’un mineur est compromise en raison de
son milien éducatif ou en raison des activités
auxquelles il se livre;

2° Lorsque les conditions de son éducation
sont compromises par le comportement des
personnes qui en ont la garde;

3 Lorsque le mincur ou sa famille solliciec
SO INLCEVENtion.

Arr. 42

Le conseil d’aide 4 la jeunesse remplit sa
mission dans le respect des convictions idéolo-
giques, philosophiques ou religieuses des inté-

i
ressés.

ART. 43

L’intervention du conseil d’aide a la jeu-
nessc est, 8’1l est néeessaire, précedée d’unc en-
quéte sociale, sc terminant par un diagnostic
précis sur Uexistence et Pétendue du besoin
d’aide et proposant les moyens les plus appro-
priés pour v faire face.
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Anrr., 44

Le conscil d’aide A la jeunessc recherche, par
priorit¢, des solutions au niveau local.

[l veille & obtenir Paccord du mineur quant
aux solutions qu’il propose ct qui doivent per-
metrre au mineur ef 1 sa famille de rencontrer
cux-mémes progressivement leurs difficultds.

ArT. 45

1e consell d’aide a la jeuncsse peut recou-
rir 4 la collaboration de personnes, d’établisse-
ments ou de services qui, créds soit par des
pouvoirs publics, soit par DPinitiative privée,
disposent des movens néeessaires pour réaliser
les diverses solutions qui s’imposent.

Dans le méme but, le conseill daide 4 la
jeunesse peut conclure des conventions soit avec
an autre conseil d’aide 2 la jeunesse, soit avec
an centre public d’aide sociale, un autre pou-
yoir public ou un érablissement d’utilité publi-
gue, sOIt avec une personne privée ou un orga-
nisme privé.

Arr. 46

§ 1, Le conseil daide 4 la jeunesse, de sa
propre initiative ou en collaboration avec le
ministere  de o Communauté  francaise, le
CP.AS., la commune, la région, le conseil
Jd*arrondissement d’aide 4 la jeunessc et tout
pouvoir public on privé, promeut si le besoin
sen fait sentir, toute imtiative dans les do-
maines de aide sociale, de Paccueil, de I'hé-
bergement, de la goidance, de la réinsertion
sociale, de information, de ’éducation, de la
prévention auprés des jeuncs. 11 peut, 4 cet cffer,
conclure une convention avec fout organisme
o tsiitadion publics ou privis.

§ 2. Te Roi fixe les conditions et modalités
de création de ces institutions visées au § 1%

§ 3. Torsqu’il ¥ a hébergement, il doit s”agir
d'un héhergement de mineurs dont Ja situation
familiale morale et psvchologique est difficile.
[ avcun cas, un mineur ne peut ere contraint
de demeurer dans un des centres d’hébergerent
visés au § T

ARrT. 47

Fin cas d’absence ou d'¢chec de solutions
satistaisantes, sur base de Darticle 44, le con-
seil d'aide & Ta jeunesse recherche et propose
une mesure d’assistance éducative.

o assistance ¢ducative assure aux personnes
gqui ont la garde du mincur, 'aide d’un assis-
tant social a la jeunesse. L'assistance ¢ducative
peut aussi ctre confie au centre public d’aide



sociale, & un autre établissement public ou &
une personne privee.

Toute mesure d’assistance ¢ducative doit
recevoir I'agrément du mineur et de sa famille.

Arr. 48

L’assistance  ¢ducative peut, notamment,
comporter les mesures suivantes :

1° La guidance d'un assistant social a la
jeunesse;

2 Le cas échéant, 1a continuation de la gui-
dance déja effectuce par un service ou un orga-
nisme auquel le mineur ou sa famille ont déja
fait confiance;

3% La soumission du mineur aux directives
pédagogiques ou médicales d’un centre d orien-
tation ¢ducative ou d’hygiene mentale;

4° 1a fréquentation régulicre d’un érablissc-
ment d’cnscignement.

CHAPITRE 11

Du Conscil d’arrondissement d’aide a la jeu-
nesse et du Conseill communautaire d’aide
a la jeunesse

ART. 49
§ 1" 1 y a, au chef-licu de chaque arron-
dissement administracif, 1 conseil Jdarrondis-
sement d'aide & la jeanesse, ¢tablissement public
dot¢ de la personnalité juridigue.

Le conseil d’arrendissement d’aide 3 la jeu-
nesse se compose de douze a vinge-quatre meni-
bres nommés pour un wrme de trois ans, par
IPExécutif de la Communauté francaise, parmi
les représencants de services, d'institutions o
d’organisations  s'occupant activement de Ia
jeunesse, d'aide a la jeuncsse cor de Ia familic,
Un tiers de ccs membres sont nommdés sur pro-
position du membre de I'lixécutif ayane 'édu-
cation nationale dans ses attriburions; un tiers
sur proposition du membre ayant la famille dans
ses attributions et un ticrs, sur proposition du
membre ayant Paide a la jeuncsse dans ses
attributions.

Au maximum trois personnes connues pour
leur compétence ou leur mérite en matiere d’aide
a la jeunessc peuvent Ctre cooptdes par e
conscil méme, a une majorit¢ des deux tiers des
voix et pour une durée de trois ans.

§ 2. L’Exécutif de la Communauté francaise
nomme, parmi les membres du canseil, un prési-
dent et deux vice-présidents.

§ 3. Un tiers des membres du consedl doi
Coe agd de moins de trente ans au joirr de s
nonnation,

§ 4 le Roi oregle le fonctionnement du
conscil et fixe les indemnités alloudes a ses
mctbhres.

ArT. 50

§ 1. Le président du conseil d’arrondisse-
ment daide a la jeuncsse fait, au moins une fois
par an, rapport sur les activités du conscil
devant Passemblée géndrale des délégués des
conseils d’aide 4 Ta jeunessc.

§ 2. Cette assemblée est composée d’un

déicond de chaque conseil daide & la jeunesse
el o cette fin.

[e Roi fixe les régles de fonctionnement de
I"1esemblée.

§ 3. Lassemblée est convoquée par le prési-
dent du conseil darrondissement d'zide a Ia
ieuncsse. Llle peut aussi Térre a4 la demande
Jun tiers de ses membres,

L"assemblée se prononce par motion sur le
rappoit visé au § 1 et oriente action du
conscil d’ arrondissement dans les domaines vi-
sés aux articles 51 4 54,

Art, 51

1o conscil darrondissement d'aide a la jeu-
nesse est chargé de développer er de promou-
voir des iniciatives en maticre d'aide 4 la jeu-
nesse,

[l attire Pattention des autorités commu-
nales, des centres publics d’aide sociale et des
conseils d’aide a la jeunesse sur toute carence,
toute insuffisance ou route situation dans le
réseau scolaire, dans Uinfrastructure  socio-
culturelle ainsi que dans le domaine de I'urba-
nisme, qui seraicnt susceptibles d’entrainer des
conséquences défavorables pour le développe-
mene de la personnalité et Iinsertion sociale
des jeunes,

Agrt. 52

Le conseil d’arrondissement d’aide 2 la jeu-
nesse favorise, 12 ou le besoin s'en fait sentir,
toute initiative dans les domaines de Iaide
sociale, de Tacencil, de Uhébergement, de la
cuidance, de Ia réinsertion sociale, de linfor-
mation, de Péducation, de la prévention aupres
des jeunes. Pour ce faire, 1l fait appel 2 la col-
laboration des conseils d'aide a la jeunesse
CONCETTIES.
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ARrr. 53

§ 1°. Le conseil dTarrondissement est char
Crablir, en foncrion des besoins dora
un plan conceriant L creation, la restvocturn
tion et fe dévilopperent dinstranens chargdes
de Paide @ la jeunesse, ainst que d’institutions
do placemens 1T consulte Tee coneils dhaide a
la jeuncsse of les institutions existantes.

o
8

§ 2. 1l propose sur base du plan vis¢ au
§ 1 gux autorités cempdrentes, o eréation.

I‘J restruciuration o ]7 HUOPPRTY $5101 JL‘. ratte
mstitution ou hL,l'VlLL.

ART. 54

Le consetl darrondissement éeablic les crr
teres de répartition des institutions de proven-
tion, de guidance, des cc—mre% de premicr aoouait
et des crablissements de placcment a court ou
a long termc.

Il recherche Térablissement dun équitibre
entre  ces  différents  types  d'éeablissemenes,
compte tenu dJes besoins Jocau,

ART, 55

Lo conmsctl drarvondissement connait des
recotrs formés par toure personne, contre
mesiic prise A son dgard par le conseil daide
a la jeunesse, 11 en st de méme lomsque b
conscil d'aide 4 Ly jeunesse a Iaisse s'ecoulor,
sans prendre de Llcusmn Ol Proposer une intee-
Fuption, un délai drun mois a4 comnter sde
réception d'une demande dande,

ART. 56

Le consedl darrondissement entend le pec-
sident du conseil d'aide o L jeunesse ot le reaque
rant, qui peuvent sc faire assister par une
personne de leur choix.

Lrarticle <3 est applicable a2 1o procédues
devant le consell d’arrondissement,

ART. 57

Le couscil darrondissement prend sa decr
ston dans les trente j()llt'R de o recepoion do
reconrs, Ce délai peur dree prolongs de irente
jours par décision motivée,

Ces deécisions sont notifices dans les hnis
jours au requérant et au consell aide a la
jeunesse, qui en assure exccution immdédinte,
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Anrr. 58

Porsguun membre du consell d'arrondisse-
et ost membre du consedl draide 5 Iajeenesse
contre legue! Te recours esr fommd, il ne peut,
a peine de nadlisd, prondre part aux dc]lbu’au()'%

o ’\_'()'.l'il_‘ii CONCLrILIe ¢ recOus.

e est de mdme pour toute autre personne
aui auraic déja connu précédemment Iaffaire.

ARrT. 59

g b Le conscil drarrondissement d'aide 2
T jrunesse peut, Jdans le eas visé an § 2, neer-
venit pour assurer sux minears age, une aide
Y CO e c (1view 190 les articles 39 5 48
auy conditions (ixées par les ardeles 39 o 48,
L2 be consel
vignt

darrondissement  intep-

[ A Ta dereande Fun conseil daide a Ia
jennesse, en cas d'¢chee de Paide proposés pas
ce vonscil;

2 Lorsque e mincor ou sa famille ont

directemene sollicité sen inrervention.

Toutcfors, < la demande daide néeussite
ure mesure financiere, Paffaire est traicée con-
jomtentent avee le conscil daide & la jeunesse
convernd qui, sous réserve de Particle 62, en
conserve la charge budgetaire.

§ 3, Pour l'exercice de ses missions, le con-
scil d’arrondissement dispose d’un personnel
administratif ¢t d’animation  psycho-sociale,
dont le cadre, lc statut et les conditions de re-
crutement sont fixés par le Roi.

§ 4. L¢ personnel d’animation psycho-sociale
est chargé de développer et de promouvoir,
avec la collaboration des conseils d’aide a la
jeunesse, toute initiative en matiére d’aide a la
jeunessc. 1ls font rapport au conseil d’arron-
dissement en vue de exercice par le conscil des
missions mentionnées aux articles 51 4 54. En
outre, Particle 38 est applicable au personnel
d’animation psycho-sociale.

Arr. 60

§ 1°. Il est institud un conscil communautaire
d’aide 3 la jeunesse. Ce conseil se compose de
rrente membres au maximum, nommes pour un
wrme renouvelable de trois ans, par I’Exécutif
de fa Communauré frangaise, sur proposition
du Ministre ou du Secrétaire d’Etat ayant ["aide
a la jeuncsse dans ses attributions.



§ 2. Les membres du conseil communautaire
d'aide a la jeuncsse sont choisis comme suit -

— Chaque conscil d’arrondissement d’aidc
a la jeunesse cost oreprésenté par un membre
choisi sur une liste de trois personnes présen-
tées par le conscil d’arrondissement d'aide a la
jeunessc;

— Cing membres sont choisis parmi les
personnes représentant des services, institutions
ou organisations & occupant activement de la
jeunesse et d'aide A Ia jeunesse;

— Cing membres sont nommds directement
par PExécutif de la Communauté frangaise.

§ 3. L’Exécurif de la Communauté frangaisc
nomnie, sur proposition du Ministre ou du
Secrétaire d*Erar avant Paide a la jeunesse dans
ses atrributions, parmi les membres du conseil,
un président et deux vice-présidents. En cas
d’absence ou d’empéchement du président, le
conscil est présidé par le plus agé des deux vice-
présidents.

§ 4. Le Directeur général dc I’Office d’aide
a la jeunesse assume les fonctions de secrétaire
géndral du conseil. En cas d’absence ou d’em-
pechement, le Directeur général est remplacé
par le fonctionnaire désigné a cette fin par e
Ministre ou le Scerétaire d’Erat.

§ 5. Le Roi régle le fonctionnement du
conseil ct du burcau permanent qui est consti-
tué en son sein. Il fixe les indemnités actribuées
4 lears membres.

Arr. 61

§ 1°". Le conseil communautaire d'aide a Ia
jeunesse a pour mission :

1° Dranimer "action des conseils d’arron-
dissement d’aide a Ia jeunesse, de donner en la
matiére des avis au Ministre ou au Secrétaire
d’Etat et de lut faire des propositions;

2° De faire annuellement rapport sur le de-
veloppement et lcs besoins de I'aide a la jeu-
nesse;

3% De donner des avis en matiere d’agréa-
tion des établissements s*offrant a venir en aide
“de fagon habituelle & des mineurs.

Arr, 62

Les frais de fonctionnement du conseil com-
nmunavtaire d'aide 4 la jeuncsse, des conseils
d’arrondissement d’aide A la jeunesse et des con-
seils d’aide a la jeunesse sont a charge du bud-
get du ministere de la Communaute francaisc.

Il en est de méme des dépenscs résultant de
mesures prises par les conseils d’aide a la jeu-

nesse qui e sofit pas couvertes par une insti-
rution pubfigue ou privée.

le Rot dérermine los conditions dans les-
guelles les conseils d'aide a la jeunesse peuvent
engager ces dépenses. La pare contributive des
mincurs of des personnes qui leur doivent des
aliments est fixée par les conseils daide a la
jeunesse, sous réserve du droit pour les inté-
ressés de former recours par voic de requéee
adressée au conseil darrondissement d’aide a
la jeunesse. Copie de L requéte est adressée, e
méme jour, au conseil d’aide a la jeunesse.

Le consetl d arrondisserent statue dans les
rrente jours de la réception de la requére. La
décision du conscil d’arrondissement est noti-
fice a 'intéressé et au consell d’aide a la jeu-
nesse. Un recours au tribunal de la jennesse leur
28t ouvert par vole de requéte, dang Tes quinze
jours de la netification.

CHAPI'TRE 1l
Dispositions générales
ARy 63

Toute personne physique ec/ou morale, toute
weuvre ou tout établissement s’offrant 4 venir
en aide de fagon habiruelle 2 des mincars en
vertu du présent déeret, doit avoir éié agréé a
cette fin par PExécntif de la Commuunauté fran-
caise,

L Roi arréte, par catégoric d’établissements,
tes conditions générales d’agréation, aprés avoir
pris I'avis du Conseil communautaire d’aide a
la jeunessc.

Ces conditions peuvent concerner :

@) Le personnel des services d’éducation,
draide sociale et dadministration;

b} Les bitiments et institutions;

¢} Les missions éducatives, d’aide, ainsi que
le régime éducatif des mineurs, sans préjudice
de Papplication de I'article 6 de la {oi du 29 mai
1959 modifiant la [égislation relarive a ['ensei-
enement  gardien, primaire, moyven, normal,
technique et artistique.

ART. 64

Chaque dossier d’agréation contient, outre
les renscignements administratifs, un rapport du
conscil d’arrondissement d’aide & la jeunesse,
de Tarrondissement administratif ol le requé-
rant est ¢rabli.

ART. 65

Lorsqu’il est constat¢ que la personne phy-
sique on morale, ceuvee ou Pétablissement ne
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satisfait plus aux conditions d’agréation, PEx¢-
cutif de la Communauté frangaise peut le met-
tre en demenrc de se conformer 4 ces condi-
tions, dans un délai de huit jours a six mois
selon le cas, faute de guoi, apres consultation
du conseil prévu i I'article 64, il peut, par déci-
sion motivée, retirer Pagréation.

ART. 66

L’ Exécutif de la Communautd francaise re-
coit notification

a) De toute décision prise en vertu des cha-
pitres 1 et 2 du présent décret, lorsqu’elle en-
traine des dépenses a charge du budget du mi-
nistere de la Communauté frangaise;

b) De toute décision prise en vertu des cha-
pitres 2 et 3 du présent décret.

11 fait inspecter les ¢tablissements visés a
I"article 63 par des fonctionnaires qu’il délegue
a cet effet.

ART. 67

Le Roi, apres avoir pris Pavis du conseil
institué par 'article 60, fixe le montant des sub-
sides auxquels peuvent prétendre les établisse-
ments ou les particulicrs, pour les aides effec-
tuées en vertu du présent décret.
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Les subsides constituent un forfait couvrant
les dépenses courantes.

Des subsides destinés au paiement des frais
spéciaux peuvent étre alloués dans les condi-
tons déterminées par le Roi.

Lcs subsides ne sont payés qu’a la personne
physique ou morale qui aide effectivement le
mineur.

Toutefois, en ce qui concerne les mineurs de
plus de dix-huit ans, et si un hébergement est
nécessaire, les subsides peuvent, avec I'accord
du conseil d’aide a la jeunesse, étre versés direc-
tement aux mineuts.

En ce qui concerne les subsides, "avance en
est faite par la communauté.

ARrr. 68

Le Roi fixc la date d’entrée en vigueur de
tout ou partic du présent décret.

J.-L. THYS.

L. REMACLE.
G. RYCKMANS.
A. LIENARD.

34848 — E. G.



